INFORMACE PRO UZIVATELE
Vyrobek: Tri¢ko s vysokou viditelnosti ,LIVERPOOL®
Utel pouziti: Tricko se navléka jako vrchni obleceni - toto je odév s vysokou viditelnosti a nesmi jej zakryvat jiné
obleceni ¢i pomiicky.
Tricko umoziuje dobrou viditelnost uzivatele v nebezpecnych situacich, a to jak ve dne za jakychkoliv svételnych
podminek, tak i za tmy pfi osvétleni dopravniho prostfedku. Pouzivat tyto odévy by mél kazdy, kdo je témto
situacim vystaven. V tomto pfipadé miize tento odév podstatné sniZit riziko nehody.
Priklady ¢innosti jsou napf. préce na silnicich, udrzba trati, asana¢ni, ambulantni a zéchranna sluzba, doprava,
postovni sluzby, bezpecnostni agentury, manipula¢ni préce na plochéch s pohybem dopravnich prostfedki atd.
Volba spravného vystrazného odévu s vysokou viditelnosti dle prislusné tfidy musi byt provedena podle
specifickych potieb souvisejicich s pracovistém, podle druhu rizika a konkrétnich podminek na pfislusném

pracovisti. Za tuto volbu je zodpovédny zaméstnavatel, je povinen urcit a zvolit spravny typ obleceni jesté ped
jeho pouzitim.
ENISO 20471:2013
2 Téida 2 - podle plochy ndpadnych materidlii. Viz tabulka nize.
max. 50x Maximélni pocet pracich cykli, po kterych si odév zachovavé své vystrazné
vlastnosti
alni pozad a plocha napadného materialu v m2
Odévy tfidy 3 Odévy tiidy 2 Odévy tiidy 1
Podkladovy materidl 0,80 0,50 0,14
i material 0,20 0,13 0,10

Tento odév vyhovuje zakladnim hygienickym a bezpe¢nostnim pozadavkim dle Natizeni (EU)
2016/425 a daldim zmifiovanym normam. Osobni ochranny prostiedek kategorie II.
Zikony, normy, vyhlasky:
ENISO 13688:2013
ENISO 20471:2013
Identifikace Oznamené osoby, ktera provedla posouzeni shody: NB 1023, Institut pro testovani a certifikaci, a.s.,
tf. Tomase Bati 299, 763 02 Zlin - Louky, CZ.
Omezeni pouziti: Odév nesmi prijit do styku s kapalnymi chemikaliemi, zejména s stédly a ohném. Je
nutné se rovnéz vyvarovat nadmérnému mechanickému poskozent, zejména retroreflexni ¢asti (roztrzeni, utrZeni,
apod.).
Preprava, typ baleni: vyrobky jsou baleny do PE sackii. Vyrobky se po dobu piepravy nesmi poskodit ani znicit.

Skladovani: Neskladujte na mistech s pfimym slune¢nim svétlem. Odév je nutné skladovat v uzavienych, suchych,

bezprasnych, dobfe vétranych skladech. Chranit pred salavym teplem topnych téles, uloZit minimdlné 1 m od
topnych téles. Jestlize je odév mokry, nechte jej uschnout pii pokojové teploté a aZ potom uschovejte.
Materialové slozeni: 100 % polyester.

Reflexni pasy: jsou tvofeny polyesterovou tkaninou potazenou sklenénymi kulickami. =507
Velikosti: Odpovidaji predepsanym intervalim podle EN ISO 13688:2014. @5\\
Odévy jsou ité na standardni vysku 170-182 cm., od velikosti XS - 5XL.

Povolend tolerance odchylek rozméri je +4 a -3 %.
Udribacisten XEX@

Uzivatel vyrobku najde symboly idrzby na nasité etiketé. ma.50x
Domici udrzba: Maximalné 50 pracich cykld, perte Jako syntetiku, max. pfi 40 °C, nepouzivejte praci prostredky
BIO a prostiedky obsahujici optické zjasiiovace, nepouZivejte avivaz., mirné zachézeni, studené machani, kratké

odstiedéni, nebélte, nesuste v bubnové susicce, nezehlete, necistéte chemicky.
éni reflexnich pruhii: 1. Voda 40°C - jemny mékky hadrik, houbicka nebo jemny kartacek.

2. Setrny praci prostiedek nebo ¢istici prostiedek.
éni oplachnout cely odév ¢istou vodou, nechat dokonale proschnout.
Maximélni pocet prani se vztahuje pouze na vlastnosti tykajici se vysoké viditelnosti.
Upozornéni:
- Pfed kazdym pouZitim vizualné zkontrolujte stav odévu. Tento odév musi byt udrzovan ¢isty, aby zistal funkéni.
- Okamzité jej nahradte, jestliZe je trvale zneciitén nebo je vybledly!!!
- Opravujte pouze s pouZitim materiali a latek, které splituji pozadavky prislusné normy.
- Tiida ochrany se stanovuje podle plochy viditelného materialu, a proto je povrchové znaceni u téchto odéviu
zakézéno ¢i omezeno.
- P naruseni celistvosti odévu (protrzeni, prodfeni, nepfiméfené ztenceni materidlu, rozpérani $vit apod.)
dochézi ke sniZeni irovné ochrany odévu a vyrobek se stava nevyhovujicim ve smyslu vyse uvedenych pravnich
a technickych predpisti. T noseni odévu s vysokou viditelnosti nedava zaruku, Ze uzivatel bude viditelny za kazdé
situace.
- Pokud bude vyrobek uzivan, skladovan nebo o$etfovan jinak neZ je uvedeno, mize dojit k jeho znehodnoceni
nebo zméné funkce.
- Odév si zachovéva své vystrazné vlastnosti maximélné 50 pracich cykli. Po 50 pracich cyklech odév vyfadte z
daliiho uzivani. Uvedeny maximalni pocet cyklii ¢isténi neni jedinym faktorem souvisejicim s Zivotnosti odévni
soucdsti.
- Zivotnost bude také zaviset na pouzivani, skladovani atd.

Pii disledné dodrzeni vymezeného ticelu pouZiti nevznikaji rizika, kterd by mohla ohrozit uzivatele na zdravi
(vyrobek nesmi byt pouzivén za okolnosti, které vyzaduji jiny typ ochrannych funkei, napf. jako ochrana pred
tepelnymi riziky, zachyceni pohyblivymi ¢astmi stroji apod.).

Likvidace: Likvidace odévii je regulovana zakony jednotlivych stata ¢i mistnimi predpisy. Likvidace spalenim.
Prohlaseni o shodé naleznete zde: www.canis.cz, u jednotlivych vyrobki v listé - ,,Dokumenty pro staZeni*.
Znakeni: Vsitou etiketou (vzor)

Typ vyrobku

Kategorie vyrobku

Znacka shody

Materidlové slozeni

Piktogramy Gdriby dle EN ISO 3758:2012

znaceni velikosti 2-ma kontrolnimi rozméry;

Pil ochrany véetné harmonizované normy
Upozornéni na nutnost ¢ist navod k pouziti
Identifikace vyrobce

V piipadé dalsich dotazii kontaktujte prosim vjrobce: &,5 U Tesly 1825, 735 41,
Petivald, CZ

INFORMACIE PRE UZIVATELA
Vyrobok: Tricko s vysokou viditelnostou “LIVERPOOL
Ukel pouzitia: Tricko sa navlieka ako vrchné oblecenie - ide o odev s vysokou viditelnostou a nesmie ho zakryvat

je dobru viditelnost uzivatela v nebezpecnych situdcidch, a to ¢i uz pri dennom svetle za akych-
kolvek svetelnych podmienok, tak i za tmy pri osvetleni dopravnym prostriedkom. Pouzivat tieto odevy by mal
kazdy, kto je tymto situdcidm vystaveny. V takom pripade moéze tento odev podstatne zniZit riziko nehody.
Priklady ¢innosti st napr. préca na cestnych komunikdciach, idrzba trati, asana¢nd, ambulantné a zachranna
sluzba, doprava, postové sluzby, bezpe¢nostné agentiry, manipulaéné préce na plochéch s pohybom dopravnych
prostriedkov atd. Volba spravneho vystrazného odevu s vysokou viditelnostou podla prislusnej triedy musi byt
uskuto¢nend podla $pecifickych potrieb stvisiacich s pracoviskom, podla druhu rizika a konkrétnych podmienok
na prislu$nom pracovisku. Za tito volbu je zodpovedny zamestndvatel, je povinny urcit a zvolit spravny typ
oblecenia edte pred jeho pouzitim

ENISO 20471:2013
2 Trieda 2 - minimdlna plocha ndpadnych materidlov. pozri tabulka
max. 50x Maximalny pocet pracich cyklov, po ktorych si odev zachovava svoje vystrazné
vlastnosti
4lna pozadovand plocha ndpadného materidlu v m2
Odevy triedy 3 Odevy triedy 2 Odevy triedy 1
Podkladovy materidl 0,80 0,50 0,14
Retroreflexny material 0,20 0,13 0,10

' @ Tieto odevy vyhovuji hygienickym a't podla Nariade
‘ : nia (EU) 2016/425 a dal$im uvadzanym normém. Osobny ochranny prostriedok kategorie I1.

Zakony, normy, vyhlasky:
ENISO 13688:2013
EN 15O 20471: 2013

ifikécia j osoby, ktora ie zhody: Institut pro testovani a certifikaci, a.s.
(Institut na testovanie a certifikdcii), Tr. Tomése Bati 299 764 21 Zlin-Louky, CZ, Notifikovand osoba ¢. 1023
763 02 Zlin - Louky, CZ.
Obmedzené poutzitie: Odev nesmie prist do styku s kvapalnymi chemikdliami, hlavne s i a ohiom.
Treba sa tieZ vyvarovat nadmernému mechanickému poskodeniu, predovietkym retrorefl j Casti (roztrhnutie,
odtrhnutie, apod.).
Preprava, typ balenia: Vyrobky st zabalené do PE vrectiSok. Vyrobky sa po dobu prepravy nesmui poskodit ani znicit.
Uskladnenie: Neskladujte na miestach s priamym slne¢nym svetlom. Skladovat v uzavretych, suchych, bez-
prasnych, dobre vetranych skladoch, chrénit pred salavym teplom vykurovacich telies, ulozit minimdlne 1m od
vykurovacich telies. V pripade, Ze je odev mokry, nechajte ho uschnut pri izbovej teplote a az potom uschovajte
Materidlové zlozenie: 100% polyester, reflexné pasy sklenené gulicky na textilnom podklade.
Velkosti: velkosti zodpovedaju predpisanym intervalom podla EN ISO 13688:2013.
Odevy st $ité na Standardni vysku 170 - 182cm. XS - 5XL. \{
Povolens tolerancia odchylok rozmerov je +4 a -3%. ' X 24 @ |
Udrizba a Cistenie: e
Utzivatel vyrobku ndjde symboly idrzby na nasitej etikete.
Domica tidrzba: Maximdlne 50x pracich cyklov, perte ako syntetiku, max. pri 40 °C, nepouzivajte pracie
prostriedky BIO a prostriedky obsahujuce optické zjashovace, mierne zaobchddzanie, studené plakanie, kratke
odstredenie, nebalte, nesuste v bubnovej susicke, nezehlite, necistite chemicky.
Rucné ¢istenie reflexnych prvkov: 1. Voda 40 °C - jemné mikka handricka, hubka alebo jemna kefka.

2. Setrny praci prostriedok alebo ¢istiaci prostriedok.
3. Po vycisteni vypldkat cely odev, nechat dokonale preschnit

Maximaélny pocet prani sa vztahuje len na vlastnosti tykajice sa vysokej viditelnosti.
Upozornenie:
- Pred kazdym pouzitim vizuélne skontrolujte stav odevu. Odev musi byt udrziavany ¢isty, aby zostal funkény. Ak
je trvalo zneisteny alebo je vyblednuty, hned ho nahradte novym!!!
- Pri narudent celistvosti odevu (pretrhnutie, predretie, neprimerané stenéenie materidlu, rozpranie $vov apod.)
dochddza ku zniZeniu Grovne ochrany odevu a vyrobok sa stava nevyhovujiicim v zmysle vyssie uvedenych
pravnych a technickych predpisov.
- Odev opravujte vyluéne s pouzitim materidlov a litok, ktoré spliaji poziadavky prislusnej normy.
- Trieda ochrany sa stanovuje podla plochy viditelného materiélu, a preto je povrchové oznacenie tychto odevov
zakézané & obmedzené.
- Pokial bude vyrobok uzivany, skladovany alebo oSetrovany inak neZ je uvedené, moze dojst k jeho znehodnote-
niu alebo zmene funkénosti.
- Odev si zachovéva svoje vystrazné vlastnosti maximalne po dobu 50 pracich cyklov. Po 50 pracich cykloch
odev vyradte z dalsieho uzivania. Uvedeny maximalny pocet cyklov ¢istenia nie je jedinym faktorom stvisiacim s
Zivotnostou odevnej sticasti. Zivotnost bude zévisiet taktiez na pouzivani, skladovani atd.
- Ziadny vystrazny odev neméze zaruit absolitnu viditelnost za kazdej situicie.
- Pri dosled dodrzani dzeného tcelu pouzitia ikaju rizika, ktoré by mohli ohrozit uzivatela na
zdravi (vjrobok sa nesmie pouzivat za okolnosti, ktoré vyzaduju iny typ ochrannych funkeii, napr. ako ochrana
pred tepelnymi rizikami, zachytenie pohyblivymi ¢astami strojov apod.)

P

Likvidécia: Likviddcia odevov je regulované zikonmi jednotlivych tétov & miestnymi predpismi. Likvidécia

spalenim. Vyhldsenie o zhode ndjdete tu: www.canis.cz, u jednotlivych vyrobkov v liste - “Dokumenty pro stazenf’.

=] Oznacenie: Viitou etiketou (vzor)

| wews | Typ vyrobku

[ €€ | Kategoria vyrobku

o= | Znacka zhody

“==| Materidlové zlozenie

Piktogramy tdrzby podla EN ISO 3758:2012
Oznacenie velkosti 2-mi kontrolnymi rozmermi;
Piktogramy ochrany vratane harmonizovanej normy
.| Upozornenie na nutnost precitat si navod na pouzitie
Identifikicia vyrobcu

V pripade dalsich dopytov kontaktujte prosim vyrobcu: &35 U Tesly 1825, 735 41,
] Petivald, CZ

INFORMATION FOR USERS
Product: T-SHIRT with high visibility “LIVERPOOL”
Intended use: Vest are worn as top clothes - they are highly visible and must not be covered by other clothes or
accessories. T-SHIRT is well visible in dangerous situations during a day under any lighting conditions and also
when it gets dark and the person is illuminated of a vehicle. These clothes should be worn by everyone who is
exposed to such situation. They may substantially reduce any risk of accident.
‘The examples of activities may include works carried out on roads, maintenance of tracks, rehabilitation of
contaminated areas, emergency and ambulance service, transport, post services, security agencies, handling works
in areas with moving vehicles etc.
Selection of the right reflective occupational clothes with high visibility in accordance with the respective class
must be carried out according to specific needs of the respective workplace, type of risk, and concrete conditions
of the respective workplace. The right selection is within competence of an employer, who must determine and
select the right type of clothes before they are used.

Pictograms:
ENISO 20471:2013
2 Class 2 based on the area of conspicuous materials. See tab.
max. 50x Maximum number of washing cycles during which the clothes preserve their

reflective properties.

minimum required area of conspicuous material in m2

Clothes of class 3 Clothes of class 2 Clothes of class 1
Underlying material 0,80 0,50 0,14
Retroreflective material 0,20 0,13 0,10

-
f £ TThe clothes conform to the basic hygienic and safety requirements in accordance with the

\ t Regulation (EU) 2016/425 and other standards mentioned in this document. Personal
- = protective clothes of II. Class

Laws, standards, regulations:
ENISO 13688:2013
ENISO 20471:2013
Identification of the Notified Body that carried out the conformity assessment: Institut pro testovéni a certifika-
ci, a.s. (Institute for testing and certification), tf. Tomase Bati 299, 764 21 Zlin-Louky, CZ, Notified body no. 1023.
Restricted use: The clothes must not come into contact with liquid chemicals, particularly with dissolving agents
and fire. It is also necessary to avoid excessive mechanical damage, particularly retro-reflective parts (tearing,
braking off etc.).
Transportation, packaging type: The products are packed in PE bags. The products must not be damaged during
their transportation.
Storage: Do not store in places with direct sun. Store the clothes in closed, dry, dust free, well ventilated stores.
Protect them against radiant heat of heating devices. They must be stored not closer than 1 m at least from heating
bodies. If the clothes are wet, leave them to dry out at room temperature and then store them.
Material composition: 100% polyester, reflective stripes - glass marbles on textile base.
Sizes: Sizes corresponding to the prescribed intervals in accordance with EN ISO 13688:2013. «{ N i
‘The clothes are manufactured in the standard height 170-182cm. XS - 5XL

Permitted tolerance of deviations in dimensions is +4 and -3%.
Maintenance and cleaning: KEE @
‘The user finds the product maintenance symbols on sewn-on label man. 0%
How to maintain at home: Not more than 50 washing cycles; washing as a synthetic material with max.
temperature of 40 °C; do not use BIO laundry detergents and agents that contain optical highlighters; considerate
handling; rinsing in cold water; short spinning; no bleaching; no tumble drying; no ironing; no chemical cleaning.
Manual cleaning of reflective strips: 1. Water 40 °C - soft cloth, sponge or soft brush.

2. Considerate laundry detergent or cleaning agent.

3. Rinse the clothes after cleaning and leave them to get drieD.
‘The maximum number of washing cycles applies only for the properties related to high visibility.
‘Warning:
- Check the clothes’ condition visually before every use. The clothes must be kept clean to remain functional. If
they are dirty or pale, replace them immediately!!!
- If integrity of the clothing becomes disrupted (rupture, wearing out, material excessive thinning, unstitched
seams etc.), the degree of protection is lower and the product becomes inconvenient in accordance with above
specified legal and technical regulations.
- Repair them only using the materials and fabrics that meet the requirements of the respective standard.
- The protection class is determined based on the area of visible material; therefore marking of the clothes on their
surface is restricted or limited.
- If the product is used, kept, or treated differently than as specified here in this document, it may be destroyed or
its functions may be changed.
- The clothes preserve their reflective properties during not more than 50 washing cycles. The clothes should be
put out of operation after 50 washing cycles . The above-specified maximum number of washing cycles is not the
only factor related to the life of the clothes. The clothes’ life will depend on their using, storing etc.
- Wearing high visibility clothing does not provide a guarantee that the user will be visible in every situation.
If the clothing is used when strictly following the specified purpose, then there are no hazards that could endanger
the user’s health (the product must not be used in the circumstances that require other types of protective func-
tions, e.g. protection against heat hazards, clothing caught by moving parts of a machine etc.).

Disposal: Disposal of clothes is regulated by legislation of individual countries or by local regulations. Disposal
by burning. The Declaration of Conformity can be found here: www.canis.cz; for individual products, in the bar
“Documents to download”.

Marking: Sewed-in label (sample)

Type of product

Category of product

Conformity mark

Material composition

Pictograms for maintenance in accordance with EN ISO 3758:2012

Marking of size with 2 control sizes;

Pictograms for protection including harmonized standards

Notice on the necessity to read the instructions for use

Identification of manufacturer

If you have any questions, contact the manufacturer: &35 U Tesly 1825, 735 41, Petivald,
CzZ

INFORMACJE DLA UZYTKOWNIKOW
Wyr6b: Koszulka ochronna o wysokiej widocznosci “LIVERPOOL”

Cel ia: Koszulka s zakladane jako ubranie wierzchnie - jest to ubranie o wysokiej widzialnosci i nie
mose go zakrywad inne ubranie lub akeesora.
Koszulka iliwiajg dobrg widzialnos¢ uzytk ika w sytuacjach niebezpiecznych, zaréwno w dzien w jakic-

hkolwiek warunkach $wietlnych, tak réwniez w ciemnosci w przypadku o;wnetlema $rodkiem transportowym.

Te odziez powinien uzywac kazdy, kto jest narazony na takie sytuacje. W takim przypadku odziez ta moze

istotnie obnizy¢ ryzyko wypadku. Przyklady czynnosci to np. prace na drogach, konserwacja toréw, pogotowie
asenizacyjne, ambulatoryjne i ratunkowe, transport, ushugi pocztowe, agencje ochrony, prace manipulacyjne na
powierzchniach z ruchem $rodkéw transportowych itd. Dobér wlasciwej odziezy ostrzegawczej o wysokiej wid-
zialnoéci wedhug klasy pownmen by¢ wykonany na podstawne specyficznych potrzeb zwigzanych z miejscem pracy,
wedlug rodzaju ryzyka i konk ych warunkow w odp im miejscu pracy. Za ten dobér jest odpowiedzialny
pracodawca, powinien on okresli¢ i wybra¢ wlasciwy typ odziezy jeszcze przed jej stosowaniem.

Piktogramy:

ENISO 20471:2013

J . ' 2 Klasa 2 - wg powierzchni materialow rzucajacych sie w oczy. Patrz tabelka
max. 50x Maksymalna ilo$¢ cykli prania, po ktérych odziez zachowuje swoje wlasciwosci
— ostrzegawcze

minimalna wymagana powierzchnia materialu rzucajacego si¢ w oczy w 2

Odziez klasy 3 Odziez klasy 2 Odziez Klasy 1
Material lka 0,80 0,50 0,14
Material fleksyjny 0,20 0,13 0,10

Odziez ta spelnia pod: ia higieny i bezpieczenistwa wedtug Rozporzadzenia
(UE) 2016/425 i dalszych podanych norm. Srodek ochrony indywidualnej kategorii II.

Ustawy, normy, obwieszczenia:
ENISO 13688:2013
ENISO 20471:2013

d kacja Jednostki k j, ktora dokonata oceny zgod i: Instytut Te ia i Certyfikacji S.A.
[Institut pro testovani a certifikaci, a. s], tf. Tomése Bati 299, 764 21 Zlin - Louky, CZ, Jednostka notyfikowana
nr 1023.
Ograniczenia stosowania: Odziez nie moze by¢ poddana kontaktowi z cieklymi chemikaliami, szczegolnie z
rozpuszczalnikami i ogniem. Konieczne jest réwniez unikanie nadmiernego uszkodzenia mechanicznego, w
szczegdlnosci czgéci odblaskowej (rozerwanie, urwanie, itp.).
Transport, typ opakowania: Wyroby sg zapakowane w woreczki PE. Wyroby w trakcie transportu nie moga
zosta¢ uszkodzone ani zniszczone.
Magazynowanie: NIE MAGAZYNOWAC w miejscach z bezposredni ieni iem stonecznym.
Przechowywaé w zamknietych suchych, bezpylowe, dobrze wentylowanych magazynach, chroni¢ przed promie-
niujgcym cieplem element6w grzejnych, ulokowac minimalnie 1 m od elementéw grzejnych. Jezeli odziez jest
mokra, nalezy ja pozostawi¢ do wyschnigcia w temperaturze pokojowej i dopiero pézniej schowac. .
Skiad materiatowy: 100 % polyester, pasy odblaskowe kulki szklane na podkladzie textylji @
Rozmiary: rozmiary spelniaja wymagane przedzialy zgodnie z EN ISO 13688:2013
Odziez jest uszyta na wysokosé standardowg170 - 182 cm. XS - 5XL .
Dozwolona tolerancja odchylen od wymiaréw wynosi +4 i ~3%. XE g
Utrzymanie i czyszczenie: X

max.50x

Symbole konserwacji znajdzie uzytkownik wyrobu na wszytej etykiecie.
Konserwacja w warunkach domowych: Maksymalnie 50 cykli prania, pra¢ jak materialy syntetyczne, maks. w 40
© C, nie uzywaj detergentéw BIO oraz §rodkéw zawierajacych wybielacze optyczne, obchodzi¢ si¢ delikatnie, zimne
plukanie, krétkie odwirowanie, nie wybiela¢, nie suszy¢ w suszarce bebnowej, nie prasowaé, nie czyéci¢ chemicznie
Reczne czyszczenie paséw odblaskowych: 1. Woda 40 ° C -delikatna, migkka szmatka, gabka lub delikatna szczoteczka.

2. Delikatny $rodek do prania lub $rodek czyszczacy.

3. Po wyczyszczeniu spluka¢ calg odziez, pozostawi¢ do zupelnego wyschniecia.
Maksymalna ilo§¢ pran obejmuje tylko whasciwosci dotyczace wysokiej widzialnosci.
Uwaga:
- Przed kazdym uzyciem sprawdz wzrokowo stan odziezy. Odziez te nalezy utrzymywaé w czystosci, aby nadawata
si¢ do uzytku. Nalezy ja natychmiast wymienic, jezeli jest w spos6b trwaly zanieczyszczona lub wyblakta!!!
-W przypadku naruszenia kompletnosci odziezy (rozdarcie, przetarcie, niewspéimierne uszczuplenie materiatu,
prucie sie szwow itp.) dochodzi do obnizenia poziomu ochrony odziezy i wyréb staje si¢ nieodpowiednim w
rozumieniu wyzej wymienionych przepiséw prawnych oraz technicznych.
-Naprawia¢ tylko z iem materialow i substancji spetniajacych i j normy.
-Klasa ochrony jest okreslana wediug powierzchni widocznego materiatu, dlatego tez oznakowanie powierzchni
tej odziezy jest zabronione lub ograniczone.
~Jezeli wyrob bedzie uzywany, przechowywany lub pielegnowany w sposéb inny niz podany, moze to spowodowaé
jego zniszczenie lub zmiany fi
-Odziez zachowuje swoje whasciwosci os(rzegawcze maksymalnie przez 50 cykli prania. Po 50 cyklach prania
odziez nalezy wycofa¢ z dalszego uzywania . Podana maksymalna ilo$¢ cykli czyszczenia nie jest jedynym czynni-
kiem zwigzanym z okresem uzytkowania czesci odziezy. Okres uzytkowania bedzie takze zalezat od stosowania,
przechowywania itd.
-Noszenie odziezy o wysokiej widzialnosci nie daje gwarancji, ze uzytkownik bedzie widzialny w kazdej sytuacji.
Przy écistym przestrzeganiu ustalonego celu zastosowania nie powstaja ryzyka, ktore moglyby zagraza¢ zdrowiu
uzytkownika (wyréb nie moze by¢ uzywany w Okollcznoaclach ktére wymagaja innego typu funkcji ochronnych,
takich jak np. ochrona przed zag; i termi hemicznymi, uchwycenie przez ruchome czeéci maszyn
itp.).
Utylizacja: Utylizacja odziezy jest regulowana ustawami poszczegolnych krajow lub przepisami lokalnymi.
Utylizacja poprzez spalenie.
Deklaracje zgodnosci mozna znalez¢ tutaj: www.canis.cz, a deklaracje dla p
»Dokumenty do pobrania‘.
Znakowanie: Wszyta etykieta (wzor)
Typ wyrobu
Kategoria wyrobu
Znak zgodnosci
Skiad materialowy
Piktogramy konserwacji wedtug EN 1SO 3758:2012
Znakowanie rozmiaru poprzez podanie 2 rozmiaréw kontrolnych
Piktogramy ochrony wlacznie z normg zharmonizowana
Ostrzezenie nakazujace zapoznanie si¢ z instrukcjg uzytkowania
Identyfikacja producenta

ch wyrobow sq w zakladce

W przypadku dalszych pytar prosimy o skontaktowanie si¢ z producentem: &,5 U Tesly
1825, 735 41, Pettvald, CZ



INFORMATIONEN FUR DEN NUTZER
Produkt: Shirt mit hoher Sichtbarkeit ,, LIVERPOOL*
Verwendungszweck: Das Shirt wird als Oberbekleidung getragen - dies ist eine Bekleidung mit hoher Sichtba-
rkeit und darf nicht von anderer Bekleidung oder von Hilfsmitteln bedeckt werden.
Das Shirt ermoglicht eine gute Sichtbarkeit des Benutzers in Gefahrensituationen, und das tagsiiber bei allen
Sichtverhaltnissen wie auch bei Dunkelheit bei Beleuchtung durch Verkehrsmittel. Jeder der solchen Situationen
gesetzt ist sollte diese Bekleidung b In diesem Fall kann diese Bekleidung das Unfallrisiko bedeutend

scnkcn Beispiele fiir Tétigkeiten sind z.B. Straenarbeiten, Slrcckcnwartungcn Sanierungs-, Ambulanz- und

di Verkehr, Postdienstlei icherhei i beiten auf Flichen mit
Bewegung von Verkehrsmitteln usw. Die Wahl der richtigen Wambcklcxdung mit hoher Sichtbarkeit gemafl
der betreffenden Klasse muss nach den spezifischen Bediirfnissen des Arbeitsplatzes, der Risikoart und den
konkreten Bedingungen am entsprechenden Arbeitsplatz ausgefithrt werden. Fiir diese Wahl ist der Arbeitgeber
verantwortlich, er ist verpflichtet, noch vor deren Benutzung die richtige Bekleid: t zu bestimmen und
auszuwihlen.
Piktogramme:

ENISO 20471:2013

Klasse 2 - nach Fliche des auffilligen Materials. Siehe Tabelle unten.
Maximalanzahl der Waschzyklen, nach denen die Warnfunktion der Bekleidung
erhalten bleibt

minimal geforderte Fliche auffilligen Materials in m2

KleidungsKlasse 3 Heiduneskiasse 2 Keidunzsiasse T
Grundmaterial 0,80 0,50 0,14
Ret fal 0,20 0,13 0,10
- m
& £  Diese BeKleidung entspricht den grundlegenden Hygiene- und Sicherheitsanforderungen der

\ E Verordnung (EU) 2016/425 und weiteren erwahnten Normen. Personliches Schutzmittel der
Kategorie IT.

Gesetze, Normen, Verordnungen:

ENISO 13688:2013

EN ISO 20471:2013

Identifikation der notifizierten Person, welche die Beurteilung der Konvergenz durchfiihrte: NB 1023, Institut

fiir Prufung und 7eruﬁ7|erung, as., t. Tomase Bati 299, 763 02 Zlin - L ouky Tschechlsche Republik.

Ver Die idung darf nicht mit chemi iten, vor allem mit

Lésungsmitteln, und mit Feuer in Beriihrung kommen. Auch muss ebenfalls eine ibermifige mechanische

Beschidigung, vor allem des retroreflexen Teils (Zerreiflen, Abreiflen, u.d.) vermieden werden.

Transport, Verpackungsart: Die Produkte sind in PE-Beutel verpackt. Die Produkte diirfen wihrend des Trans-

ports nicht beschadigt oder zerstort werden.

Lagerung: Nicht an Orten mit direkter S lagern. Die Bekleid muss in h

trockenen, staubfreien, gut geliifteten Lagerorten gelagert werden, Vor glihendheifien Heizkorpern schiitzen,

minimal 1 m von Heizkérpern entfernt lagern. Lassen Sie die Bekleidung bei Zimmertemperatur trocknen, wenn

diese nass ist, und bewahren Sie diese erst danach auf.

Materialzusammensetzung: 100 % polyester.

o5
Reflexstreifen: Bestehen aus mit Glaskiigelchen iiberzogenem Polyestergewebe @
Grofe: : Entspricht den vorgeschriebenen Intervallen gemifl EN ISO 13688:2013. \3
Die Kleid ticke sind fiir die Standardgré 170-182 cm., von Grofe XS - 5XL geniht.

Die erlaubte Toleranz der Grofienabweichung ist +4 und -3 %. @
Pflege und Reinigung: XH E

Der Benutzer des Produkts finden die Pflegesymbole auf dem eingenihten Etikett, max50x

Hiusliche Pflege: Maximal 50 Waschzyklen, waschen Sie diese wie Synthetik, max. bei 40 °C, benutzen Sie keine
BIO-Waschmittel und keine Waschmittel, die optische Aufheller enthalten, benutzen Sie keine Avivage, sanft
behandeln, kalt spiilen, kurz schleudern, nicht bleichen, nicht in Trommeltrocknern trocknen, nicht biigeln, nicht
chemisch reinigen.

der Refl i 1. Wasser 40 °C - feiner weicher Lappen Schwamm oder weiche Biirste
2.Sch des Waschmittel oder
3. Nach dem Reinigen gesamte Bekleidung mit reinem Wasser abspiilen, perfekt

austrocknen lassen.

Die Maximalanzahl der Waschzyklen bezieht sich nur auf die Eigenschaften welche eine hohe Sichtbarkeit
betreffen.

Hinweis:

-K 1L Sie vor jeder B den Zustand der Bekleidung visuell. Diese Bekleidung muss sauber
gehalten werden, damit sie funktionell bleibt. Ersetzen Sie diese augenblicklich, wenn sie dauerhaft verunreinigt
oder ausgebleicht ist!!!

- Bearbeiten Sie diese nur mit Materialien und Stoffen, welche die Anforderungen der entsprechenden Normen
erfiillen.

- Die Schutzklasse bestimmt sich nach der Fliche des sichtbaren Materials, und deswegen ist die Oberflichenbes-
chriftung dieser Bekleidung verboten oder eingeschrankt.

- Im Falle einer Verletzung der Unversehrtheit des Kleid ticks (Bruch, P iibermifiges
des Materials, Nihen der Nahte usw.) wird der Schutzgrad des Kleidungsstiicks herabgesetzt und das Produkt wird
im Sinne der oben genannten gesetzlichen und technischen Vorschriften ungeeignet.

- Auch das Tragen von Bekleidung mit hoher Sichtbarkeit gibt keine Garantie dafiir, dass der Benutzer in jeder
Situation sichtbar sein wird.

- Wenn das Produkt anders als angegeben verwendet oder gehandhabt wird, kann es sich verschlechtern oder
verandern.

- Die Bekleidung behilt ihre Warneigenschaften fiir maximal 50 Waschzyklen. Entfernen Sie die Bekleidung nach
50 Waschzyklen aus der weiteren Benutzung. Die angefiihrte Maximalanzahl der Waschzyklen ist nicht der einzige

.

Faktor, welcher mit der Lebensd: der Bekleidungst dteil hiingt. Die Lebensd wird auch
von der Art der Benuuung und Lngerung usw. abhanglg sem
- Beik des at ! k hen keine Risiken, welche die

Gesundhen des Benutzer gefihrden konnten (das Produkt darf nicht unter Umsténden benutzt werden, die eine
andere Art der Schutzfunktion erfordern, z.B. als Schutz vor Hitzerisiken, Aufhalten von beweglichen Teilen von
Maschinen ud.).

Entsorgung: Die Entsorgung von Bekleidung wird durch die Gesetze einzelner Staaten oder regionale Vorschriften
geregelt. Entsorgung durch Verbrennen.

Konformititserklirungen finden Sie hier: www.canis.cz, bei den einzelnen Herstellern in der Leiste - ,,Dokumente
zum Herunterladen®.

K ich : Eingeniihtes Etikett (Muster)

Produkttyp

Produktkategorie

Konformititszeichen

Materialzusammensetzung

Pflegepiktogramme nach EN ISO 3758:2012

Kennzeichnung der Grofe mit 2 Kontrollmafen;
Schutzpiktogramm inklusive harmonisierter Normen

Hinweis auf die Notwendigkeit des Lesens der Gebrauchsanweisung
Herstelleridentifizierung

Kontaktieren Sie bitte bei weiteren Fragen den Hersteller: &,5 U Tesly 1825, 735 41,
Petivald, Tschechische Republik

INFORMATII PENTRU UTILIZATORI
Produs: Tricou cu vizibilitate mare ,, LIVERPOOL®
Scop folosire: Tricoul se imbraca peste alte haine, ca strat superior - acesta este un articol cu vi
si nu poate fi acoperit cu alte articole de imbricaminte sau instrumente. Acest tricou permite o vizibilitate buni
a utilizatorului in situatii de urgentd, in orice conditii de vizibilitate pe timp de z, ¢t si in lumina mijloacelor de
transport pe timp de noapte. Folosirea acestui articol de imbricaminte este recomandat oricirei persoane expuse
la astfel de situatii. In acest caz, imbracimintea de avertizare poate reduce semnificativ riscul accidentului. Ex-
emple de activitati sunt lucrul pe comunicatii, intretinerea cailor ferate, serviciile de salubritate, ambulatorii si de
salvare, transportul, serviciile de posta, agentiile de paz, lucrul de manipulare pe platforme in regim de miscare
ale mijloacelor de transport, s.a.m.d. Materialul exterior al vestei are o structur impermeabild impotriva intempe-
riilor (de ex. ploaie, ninsoare), ceatd si umiditate de sol. Alegerea unui articol de imbraciminte de avertizare core-
spunzator cu o vizibilitate ridicata conform clasei adecvate trebuie realizata conform unor nevoi specifice legate de
locul de munca, conform tipului de risc si conditiilor concrete la locul de muncé dat. Angajatorul este responsabil
pentru aceastd alegere, avand obligatia de a selecta tipul adecvat de imbriciminte inaintea folosirii acesteia.
Pictograme:

EN IS0 20471:2013

2 Clasa 2 - in functie de suprafata materialelor vizibile. A se vedea tabelul de mai
max. 50x jos. Numirul maxim de cicluri de spalare pentru care imbracamintea pastreaza
proprietatile de avertizare

Suprafata minima solicitati cu material vizibil in m2

Imbracaminte clasa 3 Imbracaminte clasa 2 Imbracaminte clasa 1
Material de fond 0,80 0,50 0,14
Material reflectorizant 0,20 0,13 0,10

& Acestearticole de imbracaminte respectd cerintele de baza privind igiena si siguranta, conform
\ t Regulamentului (UE) 2016/425 si celorlalte standarde mentionate. Echipament personal de
protectie categoria II.

Legi, norme, ordonante:
ENISO 13688:2013
ENISO 20471:2013
Identificarea Persoanei notificate care a evaluat conformitatea: NB 1023, Institut pro testovani a certifikaci, a.s.
(Institutul pentru Testare si Certificare S.A.), tf. ToméSe Bati 299, 763 02 Zlin - Louky, CZ.
Restrictii de folosire: Imbracamintea nu poate veni in contact cu substante chimice lichide, in principal cu sol-
venti si cu foc. Este recomandata evitarea unei deteriorari mecanice exagerate, in principal a partii reflectorizante
(rupere, distrugere, s.a.m.d.)
Transportul, tipul de ambalare: produsele sunt ambalate in pungi PE. Produsele nu au voie si fie deteriorate i
distruse in timpul transportului.
Depozitarea: A nu se depozita in locuri in care lumina solara patrunde direct. Imbracamintea trebuie depozitata
in magazii inchise, uscate, fard praf si bine aerisite. A se proteja de cildura radiantd a corpurilor de incilzit §i se
aseza la o distanta de cel putin 1 m de corpurile de incalzit. In cazul in care imbricamintea este uda, a se lasa sa se
usuce la temperatura camerei $i numai dupi aceea a se pune la pastrat.
Materiale componente: 100 % poliester.

Benzile reflectorizante: sunt formate din tesatura de poliester acoperita cu bilute din sticla. ‘(frj\
Marimi: Corespund intervalelor prevazute in EN ISO 13688:2013. \‘M
Tmbricamintea este confectionati la indltimea standard de 170-182 cm., cu marimi XS - 5XL. :

Toleran{a permis pentru dimensiuni este de +4 si -3 %. X &
Intretinerea si curitarea: ' E &

Utilizatorul produsului are la dispozitie simboluri de intrefinere pe eticheta cusuta.™ Aok

Intreinerea acasa: Maxim 50 de cicluri de spalare; a se spila ca material sintetic la temperatura de max. 40° C;a
nu se folosi detergenti BIO si detergenti care confin inalbitori; a nu se folosi balsam; a se trata cu grija; a se clati cu
api rece; a stoarce scurt; a nu se albi, a nu se uscat in magina de uscat rufe; a nu se cilca; a nu se curita chimic.
Curitarea manuali a benzilor reflectorizante: 1. Apa 40 °C-cu o lavetd moage si find, cu un burete sau o perie fina.

2. Detergent sau solutie de curatat find.

3. Dupa curifare, a se cliti complet haina cu apa curatd, a se ldsa si se usuce bine.
Numarul maxim de spalari se raporteaza numai la proprietiile care asigurd vizibilitatea mare.
Atentionare:
- A se verifica vizual starea imbracimintei inainte de fiecare folosire. Aceastd imbracaminte trebuie pastrata
curatd, pentru a riméne functionald. Efectuati inlocuirea imediata a acesteia, in caz de murdarire permanenta
sau decolorare!!!
-A se repara doar cu folosirea materialelor si tesaturilor care indeplinesc normele corespunzitoare. Clasa de
protectie se stabileste in functie de suprafata materialului vizibil, din acest motiv identificarea la exterior a acestor
articole este interzisd sau restrictionatd.
-In caz de deteriorare a integritatii imbracamintii (rupere, frecare, subtiere semnificativa a materialului, desfacere
a cusdturii, §.a.m.d.) are loc o reducere a nivelului de protectie a imbracamintii iar produsul devine necorespun-
zator in sensul normelor juridice i tehnice amintite mai sus.
-Chiar si portarea unei imbricaminte cu vizibilitate mare nu garanteaza ci utilizatorul va fi vizibil in orice situatie.
-In caz de folosire sau tratare a produsului in alt mod decat cel specificat, poate avea loc degradarea sau modifi-
carea functiei produsului.
~Imbrcimintea isi pastreazi proprietaile de avertizare dupa maxim 50 de cicluri de spalat.
-Nu mai folositi imbracamintea dupa 50 de cicluri de spalat. Numérul maxim de cicluri de curatare nu este
factorul unic asociat cu durabilitatea articolului de imbracaminte. Aceasta durabilitate depinde si de modul de
utilizare, de depozitare etc.
-In cazul in care produsul este folosit in scopul determinat nu apar riscuri care ar putea pune in pericol sinitatea
utilizatorului (se interzice folosirea produsului in circumstante care necesita alte tipuri de functii de protectie, cum
ar fi protectia impotriva pericolelor termice, pericolul de prindere a partilor de imbricaminte de catre componen-
tele rotative si mobile ale maginii etc.).
Lichidare: Lichidarea imbriacamintei este reglementata de legislatia diferitelor state sau de normele locale.
Lichidare prin ardere. Declaratia de conformitate se gaseste aici: www.canis.cz, pentur produsele individuale in
sectiunea - ,Documente de descircat®.
Identificare: Eticheta cusuta (model)
Tipul de produs
Categorie produs
Marci de conformitate
Compozitie material
Pictograme intretinere conform EN ISO 3758:2012
Identificare mdrime prin 2 dimensiuni de control;
Pictograme de protectie, inclusiv norme armonizate
Atentionare asupra cerintei de familiarizare cu manualul de folosire
Identificare producitor

In caz de intrebari suplimentare contactati, va rugim, producitorul: &35 U Tesly 1825,
735 41, Petivald, CZ

INFORMACIJA LIETOTAJAM
Produkts: Paaugstinatas redzamibas kreklin$ ,,LIVERPOOL*
Pielietojuma meérkis: Kreklinu valka ka virséjo apgérbu - §is ir paaugstinatas redzamibas apgérbs, un nedrikst
aizklat ne cits apgerbs, ne citi piederumi. Kreklin$ nodrosina labu ta valkataja redzamibu bistamas situacijas,
turklat gan diena jebkadas redzamibas apstaklos, gan tumsa, kad valkataju apgaismo transportlidzeklis. So
pagérbu batu jaizmanto ikvienam, kurs nonacis $ada situacija. Sada gadijuma bridinasanas apgérbs var ievérojami
samazinat nelaimes gadijuma risku. Darbibas piemeéri ir darbs uz cela, d;cl;ccla apkope, sanitarijas, ambulances
un glabsanas dienesta darbi, transports, pasta pakal i, drosibas ag ipulaciju darbiba uz kustigam
transportlidzek]u virsmam utt. Jakas virséjam materialam ir ipasa adensizturiga apstrade nelabvéligu laika
apstaklu gadijumam (piem,, lietus, snigsana), miglai un mitrumam. Pareiza bridinas apgérba ar p
redzamibu izvéle atbilstosi attiecigajai klasei javeic saskana ar specifiskam vajadzibam, kas saistitas ar darbavietu,
atbilst riska veidam un konkrétajiem nosacijumiem attiecigaja darbavieta. Par 3o izvéli atbild darba deveéjs, tam ir
pienakums noteikt un izvéléties pareizu apgérba veidu vél pirms ta izmanto$anas.

EN IS0 20471:2013

2 2. Klase - atbilstosi pamanamo materialu lauk Skat. zemak pievienoto
max. 50x tabulu. Maksimélais mazgasanas ciklu skaits, péc kuriem apgérbs saglaba savas
bridinasanas ipaibas

Pieprasitais minimalais pamanama materiala laukums m2

3. klases apgeérbi 2. klases apgérbi 1. klases apgérbi
Pamata materials 0,80 0,50 0,14
Retroreflektivais materials 0,20 0,13 0,10

= 7  Sisapgérbs atbilst Regulas (ES) 2016/425 un citu noradito normu higiénas un drosibas pamat
prasibam. II kategorijas individualas aizsardzibas lidzeklis.

Likumi, normas, noteikumi:

ENISO 13688:2013

ENISO 20471:2013

Pazinotas institacijas, kas veica atbilstibas novértésanu, identifikacija: NB 1023, Institut pro testovani a certifika-

ci, a.s., t. Tomése Bati 299, 763 02 Zlin - Louky, CZ.

Lietosanas ierobezojumi: Apgérbs nedrikst nonakt saskaré ar skidram ki it ipagai ne ar 3kidi
un uguni. Tapat ir jaizvairas no parmérigiem mehaniskiem bojajumiem, ipasi flektivaja dala (saplesana,
norausana u.tml.).

Transporté$ana, iepakojuma veids: ir iepakoti PE maisinos. Produktus transporté$anas laika nedrikst ne bojat,
ne iznicinat.

Uzglabasana: Neuzglabat vietas ar tie$u saules staru iedarbibu. Apgerbs jauzglaba noslégtas, sausas, labi
veédinamas noliktavas, kur nav puteklu. Sargat no sildkermenu izstarota siltuma, novietot vnsmaz 1 m attaluma no

sildkermeniem. Ja apgérbs ir slapjs, izzavéjiet to istabas {ra un péc tam novietoji

Materiala sastavs: 100% poliesteris.

Atstarojosas joslas: veidotas no poliestera auduma, kas parklats ar stikla loditém. =507
Tzmeéri: Atbilst noteiktajiem intervaliem saskana ar EN ISO 13688:2013. 0 5\ |
Apgérbi ir §ati standarta augumam 170-182 cm., izméri XS - 5XL. \l

Pielaujama izmeéru neatbilstiba ir +4 a -3 %. -
Apkope un tirana (] XE Pl
Produkta valktajs apkopes simbolus atradis uz msu etiketes.
Kopsana majas: Maksimali 50 mazgasanas ciklu, mazgat ka sintétiku, maks. 40° ’C temperatura, neizmantot
BIO mazgasanas lidzeklus un optiskos spilgtinatajus saturosus lidzek]us, neizmantot velas mikstinataju, izmantot
saudzigu programmu, skalosanu auksta adeni, isu centrifigu, nebalinat, nezavét velas 7avétaja, negludinat, netirit
Kimiski.
Atstarojoso lensu manuala tirisana: 1. Udens 40 °C — maiga, miksta dranina, siiklitis vai maiga suka.

2. Saudzigs mazgajamais vai tirisanas lidzeklis.

3. Péc iztiriSanas noskalot visu apgérbu ar tiru adeni, Jaut pilnigi izzat.
Maksimalais mazgasanas reizu skaits attiecas tikai uz ipasibam, kas saistitas ar paaugstinato redzamibu.
Uzmanibu:
- Pirms Katras lietosanas vizuali kontrolét apgérba stavokli. Apgérbu uzturét tiru, lai saglabatu ta funkcijas.
Nekavéjoties nomainit, ja tas ir neiztirami notraipits vai izbalojis!!
-Labot, izmantojot tikai materialus un audumus, kas atbilst attiecigas normas prasibam.
-Aizsardzibas klasi nosaka atbilstosi redzama materiala laukumam, tapéc $iem apgérbiem ir aizliegts vai
ierobezots virsmas markéjums.
“Ja aperbs ir bojats (saplésts, nobersts,ieverojami izdilis material,atirusas Suves v.tml) samazinis apgérba
sniegtas aizsardzibas limenis, un produkts vairs neatbilst minétajiem juridisk iem un tehniska-
jiem standartiem.
-Ari augstas redzamibas apgérba valkasana nesniedz garantiju, ka lietotajs bas redzams katra situacija.
-Ja produkts tiks izmantots vai kopts citadi neka ir noradits, tas var tikt sabojats vai var mainities ta funkcijas.
-Apgérbs savas bridinajuma ipasibas saglaba maksimali 50 asanas reizes. Péc 50 asanas reizém apger-
bu vairs nelietojiet. Minétais reizu skaits nav vienigais faktors, kas ir saistits ar apgérba
dalas darbmuizu, Darbmizs bas atkarigs ari no lietoanas, uzglabasanas utt.
-Riipigi ievérojot noteikto lietosanas mérki, nerodas apstakli, kas varétu apdraudét lietotaja veselibu (produktu
aizliegts izmantot apstaklos, kam nepieciesama cita veida aizsardzibas funkcijas, piem., aizsardziba pret karstuma
risku, aizkerSanu ar masinu kustigajam dajam u.tml.).
Likvidésana: apgérbu likvidésanu regulé atsevisku valstu likumi vai vietéjie noteikumi. Likvidésana sadedzinot.
Atbilstibas deklaraciju atradisiet Seit: www.canis.cz, atseviskiem produktiem josla - ,,Dokumenti lejupieladei”

Markgjums: Ar iesitu etiketi (paraugs)

Produkta tips

Produkta kategorija

Atbilstibas zime

Materiala sastavs

Kopsanas piktogrammas atbilstosi EN ISO 3758:2012
Tzméra ap?lme]ums ar 2 kontroles izmériem;

Aizsardzibas pik harmonizétas normas leskaltol

par lasit i
Razotaja identifikicija

Papildu jautajumu gadijuma, lidzu, sazinieties ar razotaju: &DG U Tesly 1825, 735 41, Petivald,
cz

INFORMACIJA VARTOTOJUI

Produktas: Didelio matomumo marskinéliai ,, LIVERPOOL*
- tai rySkaus matomumo drabutZis, todél jo negalima
uzdengti kita apranga arba reikmenimis. Marskinéliai leidZia patogiai matyti naudotojg pavojingose situacijose
tiek dienos 3viesoje, tiek tamsoje ap$vietus automobiliui. Siuos drabuzius turéty naudoti kiekvienas asmuo, esantis
tokiose situacijose. [spéjamasis drabuzis tokiu atveju gali Zymiai sumaZinti nelaimingo atsitikimo rizika. Kaip
veikly pavyzdziai gali buti, pvz. darbai ant kelio, geleZinkelio priezitros darbai, sanitarinés, greitosios pagalbos
bei gelbéjimo tarnybos, transportas, pasto tarnybos, apsaugos agentiiros, tvarkymo darbai tose vietose, kur yra
transporto priemoniy eismas ir t.t. VirSutiné striukés medZiaga taip pat yra specialiai apdorota, kad baty atspari
vandeniui blogo oro atveju (pvz. lyjant ar sningant), miglai arba Zemés drégmei. Tinkamo jspéjamojo, auksto
matomumo pagal atitinkamg klase, drabuzio pasirinkimas turi bti atliekamas pagal specifinius reikalavimus,

su darbo vieta, prikl; i nuo rizikos pobudzio ir konkreciy salygy toje darbo vietoje. Uz §j pasir-
inkimg atsako darbdavys, jis privalo identifikuoti ir parinkti tinkamg drabuziy tipg dar pries jy naudojimg.
Piktogramy:

ENISO 20471:2013
2 Klasé 2 - pagal gerai matomy medziagy plota. Zr. lentele toliau.
‘maks. 50x Maksimalus skalbimo cikly skaicius, po kuriy apranga issilaiko savo jspéjamasias
savybes
lus reikalaujamas gerai dziagos pavirsiaus plotas m2
Aprangos Klasé 3 Aprangos klasé 2 Aprangos klasé 1
Pagnndo medziaga 0,80 0,50 0,14
pindinti medziaga 0,20 0,13 0,10

Sie drabuziai atitinka pagrindinius higienos ir saugos reikalavimus pagal ES Reglamentg Nr.
‘ c 2016/425 ir kitus minétus standartus. II-os Kategorijos asmeninés apsaugos priemoné.

Jstatymai, standartai, nutarimai:

ENISO 13688:2013

ENISO 20471:2013

Notifikuoto asmens, kuris atliko atitikties jvertinimg tapatybé: NB 1023, Bandymy ir sertifikavomo institutas,

a.s., t. Tomése Bati 299, 763 02 Zlin - Louky, CZ.

Naudojimo apribojimai: Drabuzj reikia saugou nuo squcm su skystais chemikalais, ypa¢ su tirpikliais, ir nuo
ugnies. Tai pat reikia vengti didesnio mect ypa¢ atspindinciy daliy (perplésimas, nuplésimas,

ir pan.).

Pervezimas, pakuotés tipas: Gaminiai pakuojami j PE maiSelius. Pervezimo metu biitina priziaréti, kad gaminiai

nebity apgadinti arba sunaikinti.

Gabenimas, tipas, pakuoté: gaminiai yra supakuoti j PE maiselius. Gabenimo metu negalima gaminiy pazeisti

ar sunaikinti.

Laikymas: Laikyti atokiau tiesioginy saulés spinduliy. Drabuzius reikia laikyti uzdaruose, sausose, be dulkiy,

gerai védinamuose sandéliuose. Saugoti nuo sildytuvy spinduliuojancios silumos, laikyti min. 1 m atstumu nuo

Sildytuvo. Jeigu drabuzis yra drégnas, leiskite jam iSdziati kambario temperataroje, po to ji padékite saugojimui.

Medziagos sudétis: 100 % poliesteris.
Atspindincios juostos yra intos i§ poliesterio medziagos ir pad stiklo karoliukai Qm
Dydis: Atitinka nustatytus intervalus pagal EN ISO 13688:2013. i

Drabuziai yra sitti standartiniam auksciui 170-182 cm., dydziai nuo XS - 5XL. .
Leidziamas matmeny nuokrypis yra +4 ir -3 %. XEE &
Priezidira ir valymas: —

Gaminio naudotojas prieziiiros zenklus suras miisy etiketéje. max. 50

Priezitira namuose: Maksimaliai 50 skalbimo cikly, skalbkite kaip sintetinius gaminius, maks. 40 °C temper-
ataroje, nenaudokite BIO skalbimo priemoniy ir optiniy balinimo priemoniy, nenaudokite audiniy minltiklio,

skalaukite saltame vandenyje, grekite trumpai, siovinkite bigninéje dziovykléje,
chemiskai nevalykite.

Rankinis atspindin¢iy juosty valymas: 1. Vanduo 40 °C-$velnus, minkstas skudurélis, kempiné arba minkstas,
$velnus Sepetys.

2. Naudoti $velny ploviklj arba valymo priemone.
3. Bvalius drabuz skalauti $variame vandenyje ir leisti gerai isdziati.

Maksimalus skalbimo kiekis taikomas tik gero matomumo savybéms.

Perspéjimas:

- Pries kiekvieng naudojimg vizualiai patikrinkite drabuzio bavi. Sis drabuzis turi bati palaikomas $varus, kad

idlaikyty savo funkcijg. Jei yra visiskai suterstas arba isblukgs, nedelsiant ji pakeiskite!!!

~Taisykite tik naudodami medziagas ir priemones pagal atitinkamo standarto reikalavimus. Apsaugos klasé nusta-

toma pagal matomg medziagos pavirsiaus plota, todeél 8iy drabuziy #yméjimas ant jy pavirsiaus yra draudziamas

arba apribotas.

Jei drabuzis apgadintas (praplésimas, pratrynimas, zymus medziagos suplongjimas, sidliy iirimas ir pan.), nuo

tuo sumaéja aprangos apsaugos lygis ir produktas pagal aukiciau nurodytus teisés ir techninius reglamentus

tampa netinkamu naudoti.

~Net didelio drabuziy dévéji ja vartotojo bet kokioje si
Jei produktas bus naudojamas arba prizitirimas kitaip nei nurodyta, gali bati sutrikdyta arba gali pakisti jo
funkeija.

~Drabugis islaiko savo spéjamasias savybes ne ilgiau, kaip 50 skalbimo cikly. Po 50 skalbimo cikly drabuziy
nedevekite. Nurodytas maksimalus valymo cikly kiekis néra vieninteliu veiksniu susijusiu su drabuzio kompo-
nenty patvarumu.

~Naudojimo laikas taip pat prilauso nuo naudojimo, laikymo ir pan.

-Grieitai likantis naudojimo paskirties nesusidaro grésmiy, kurios galéty kelti pavojy naudotojo sveikatai
(gaminys negali bati naudojamas tais atvejais, kai aplinkybés reikalauja kito tipo apsaugos funkeijy, kaip pvz.
apsauga nuo Siluminiy pavojy,firaukimo judanciomis masininiy frenginiy dalimis i pan.).

Likvidavimas: Aprangos likvid: j atskiry valstybiy jstatymais ar vietinémis taisyklemis.
Likvidavimas atliekamas sudeginant.

Atitikties deklaracijg rasite &a: www.canis.cz, atskiriems gaminiams jrankiy juostoje -, Dokumentai atsisiuntimui®,

Zyméjimas: [sitta etikete (pavyzdys)

Gaminio pavadinimas

Produkto kategorija

Atitikties Zenklas

Medziagos sudetis

Priezitros pikiogramos pagal EN 150 37582012

dydtio tyméjimas dviem k i

Apsaugos piktogramos jskaitant suderintus standartus
Nurodymas, kad reikia bitinai perskaityti naudojimo instrukcija
Gamintojo identifikavimas

Papildomy klausimy atveju prasome kreiptis | gamintoja &,5 U Tesly 1825, 73541,
Petivald, CZ



